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   Introductionדברי הקדמה  
  

I. Location within the Canon and Authorship 
  בבא בתרא יד:  ) 1

סידרן של כתובים: רות וספר תהלים, ואיוב ומשלי, קהלת, שיר השירים וקיðות, דðיאל ומגילת אסתר,  
  עזרא ודברי הימים. 

  
  בבא בתרא טו.  ) 2

  וקיðות ירמיה כתב ספרו וספר מלכים 
 

II. Rabbinic Explanations for the Structure 
  מדרש רבה איכה פתיחתא סימן כז  ) 3

  וגו',  ואם עד אלה לא תשמעו לירבי פðחס פתח (ויקרא כ"ו) 
  ר' אליעזר ור' יהושע,  

  , ואם עד אלההה"ד  רבי אליעזר אומר אין הקב"ה מביא פורעðיות על ישראל עד שמעיד בהן תחלה 
  ,  ואם עד אלהרבי יהושע אומר שלא יהו ישראל אומרים כלו מכות עוד אין לו אחרות להביא עליðו ת"ל 

  אם עוד אלה יש לו אחרות מאלה וכאלה להביא, 
  ויספתי ליסרה אתכם שבע על חטאתיכם  

  עברתם לפðי שבע עבירות בואו וקבלו עליכם שבע פורעðיות,   אתם
  אתם עברתם לפðי שבע עבירות, 

  .איכה שבע אלפא ביתין הרי ירמיה בא מקוðן עליכם קיðות שהוא  
  

  מדרש רבה איכה פרשה א סימן כ  ) 4
  ומפðי מה ðאמר מגלת קיðות אלפא ביתא, 

  ר' יהודה ור' ðחמיה ורבðן,  
וגו', שהיא כתובה מאל"ף ועד תי"ו, לפיכך  וכל ישראל עברו את תורתך  שכתובר' יהודה אומר לפי  

  ðכתבה המגלה הזאת אלפא ביתין זו כðגד זו.  
  

  אוצר המדרשים פðחס בן יאיר קטע יז  ) 5
   ?ולמה ðכתב כל הספר הזה כסידור כ"ב אותיות שבא"ב

  בשביל שיהא הספר הזה מוכן ורגיל לכל ישראל בפיהם  
  ועתה כתבו לכם את השירה וגו'כשם שðאמר על השירה הגדולה, 
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  מדרש רבה איכה פרשה ב סימן כ  ) 6

  , למה הקדים פ"ה לעי"ן לפי שהיו אומרים בפיהם מה שלא ראו בעיðיהם. פצו עליך פיהם 
  

III. Public Reading 
  מסכת סופרים פרק שמוðה עשר  ) 7

ויש מאחרין עד הבקר לאחר קריאת תורה שלאחר קריאת תורה עומד   יש שקורין ספר קיðות בערב 
וראשו מתפלש באפר ובגדיו מפולשין וקורא בבכיה וביללה אם יודע הוא לתרגמו מוטב ואם לאו ðותðו 
למי שיודע לתרגם בטוב ומתרגם לפי שיביðו בו שאר העם והðשים ותיðוקות שהðשים חייבות לשמוע  

  ריאת ספר כאðשים וכ"ש זכריםק

IV. Introductory Notes 
1. Note issues of acrostic order (Midrash quoted above) - suggestions of alternate 

abecedarian system 
2. Note consistency of structure along with imbalance of qinnah metre. 
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 תִי רָ֙ ם שָׂ תִי בַגּוֹיִ֗ ֣ אַלְמָנָה֑ רַבָּ ה כְּ ם הָיְתָ֖ תִי עָ֔ ֣ ד הָעִיר רַבָּ ה בָדָ֗ בָ֣ ס:   (א) אֵיכָ֣ה׀ יָשְׁ ה לָמַֽ דִינ֔וֹת הָיְתָ֖ מְּ   בַּ

גְ    ֣ בָּ  ָיה ל־רֵעֶ֙ כָּ יהָ  ל־אֹהֲבֶ֑ מִכָּ ם  מְנַחֵ֖ הּ  ין־לָ֥ אֵֽ הּ  חֱיָ֔ לֶֽ ל  עַ֣  ּוְדִמְעָתָה יְלָה  לַּ֗ בַּ ה  תִבְכֶּ֜ כ֨וֹ  בָּ לָ֖הּ  (ב)  יוּ  הָ֥ הּ  בָ֔ דוּ 

ים:  יא    לְאֹיְבִֽ ה הִ֚ ב עֲבֹדָ֔ נִי וּמֵרֹ֣ ה מֵעֹ֙ ה יְהוּדָ֤ לְֽתָ֨ יג֖וּהָ  (ג) גָּ ִ ל־רֹדְפֶ֥יהָ הִשּׂ ה מָנ֑וֹח כָּ א מָצְאָ֖ ם לֹ֥ ה בַגּוֹיִ֔ בָ֣ יָשְׁ

ים:  צָרִֽ ין הַמְּ ֥ תוּלתֶֹ֥   בֵּ בְּ ים  נֶאֱנָחִ֑ כֹּהֲנֶי֖הָ  ין  וֹמֵמִ֔ שֽׁ  ָיה עָרֶ֙ ל־שְׁ כָּ ד  מוֹעֵ֔ י  אֵ֣ בָּ  לִי מִבְּ אֲבֵל֗וֹת  צִיּ֜וֹן  י  רְכֵ֨ דַּ יהָ  (ד) 

הּ:  יא מַר־לָֽ י (  נּוּג֖וֹת וְהִ֥ בִ֖ שְׁ הָלְכ֥וּ  יהָ  עֶ֑יהָ עוֹלָלֶ֛ שָׁ ל רֹב־פְּ עַ֣ י־ה֥' הוֹגָהּ֖  ֽ כִּ ל֔וּ  שָׁ יהָ  לְרֹאשׁ אֹיְבֶ֣ יהָ  צָרֶ֤ הָי֨וּ  ה) 

וַיֵּצֵ֥א    לִפְנֵי־צָֽר:  ת־צִיּ֖וֹןמן־בת־(ו)  וַיֵּלְכ֥וּ בְלאֹ־כֹ֖   מִבַּ ה  אַיָּלִים לאֹ־מָצְא֣וּ מִרְעֶ֔ כְּ יהָ  רֶ֗ שָׂ הָי֣וּ  הּ  ל־הֲדָרָ֑ ח כָּ

ף:  הּ   לִפְנֵי֥ רוֹדֵֽ ֣ ל עַמָּ נְפֹ֧ דֶם בִּ ימֵי קֶ֑ ר הָי֖וּ מִ֣ ֥ יהָ אֲשֶׁ ל מַחֲמֻדֶ֔ יהָ כֹּ֚ י עָנְיָהּ וּמְרוּדֶ֔ ם יְמֵ֤ לִַ֗ ה יְרוּשָׁ ר (ז) זָכְֽרָ֣ יַד־צָ֗  בְּ

הָ:  ֽ תֶּ בַּ ל מִשְׁ חֲק֖וּ עַ֥ ים שָׂ הּ רָא֣וּהָ צָרִ֔ יְ   וְאֵ֤ין עוֹזֵר לָ֔  טְאָה חָֽ חֵ֤טְא  ֽל־(ח)  כָּ הָיָתָ֑ה  ה  לְנִידָ֣ ֖ן  עַל־כֵּ ם  לִַ֔ ר֣וּשָׁ

ב אָחֽוֹר:  שָׁ ֥ ה וַתָּ יא נֶאֶנְחָ֖ ם־הִ֥ הּ גַּ י־רָא֣וּ עֶרְוָתָ֔ יהָ הִזִּיל֙וּהָ כִּ דֶ֤ א זָכְֽרָה     מְכַבְּ יהָ לֹ֤ שׁוּלֶ֗ הּ בְּ (ט) טֻמְאָתָ֣

ם לָ֑הּ רְאֵ֤ה ה֙' אֶ  ין מְנַחֵ֖ ים אֵ֥ לָאִ֔ רֶד פְּ ֣ הּ וַתֵּ יל אוֹיֵבֽ:ת־עָנְ אַחֲרִיתָ֔ ֖ י הִגְדִּ ֥ י כִּ ל־     יִ֔ כָּ ל  עַ֖ ר  צָ֔ רַשׂ  ֣ פָּ  ֹיָדו (י) 

ךְ:  ל לָֽ הָ֖ אוּ בַקָּ יתָה לאֹ־יָבֹ֥ ֔ ר צִוִּ ֣ הּ אֲשֶׁ שָׁ֔ אוּ מִקְדָּ ֣ ה גוֹיִם בָּ י־רָאֲתָ֤ ֽ יהָ כִּ ֑ נֶאֱנָחִים     מַחֲמַדֶּ הּ  ֤ ל־עַמָּ כָּ (יא) 

חֶם נָתְנ֧וּ   ים לֶ֔ ֣ י הָיִ֖יתִי זוֹלֵלָֽה:  מַחֲ מחמודיהם מְבַקְשִׁ ֥ יטָה כִּ הַבִּ֔ יב נָפֶ֑שׁ רְאֵ֤ה ה֙' וְֽ ֣ כֶל לְהָשִׁ אֹ֖ ם בְּ יהֶ֛   מַדֵּ

   ר י אֲשֶׁ ל לִ֑ ר עוֹלַ֖ ֥ י אֲשֶׁ מַכְאֹבִ֔ יטוּ וּרְא֗וּ אִם־יֵשׁ֤ מַכְאוֹב כְּ ֣ בְרֵי דֶרֶךְ֒ הַבִּ ל־עֹ֣ י֖וֹם   (יב) ל֣וֹא אֲלֵיכֶם֘ כָּ הוֹגָ֣ה ה֔' בְּ

וֹ נִי      : חֲר֥וֹן אַפּֽ נְתָנַ֙ אָח֔וֹר  נִי  יבַ֣ הֱשִׁ  לְרַגְלַי ת  שֶׁ רֶ֤ שׂ  רַ֨ פָּ ה  נָּ ֑ וַיִּרְדֶּ י  עַצְמֹתַ֖ בְּ שׁ  לַח־אֵ֥ ֽ שָׁ ר֛וֹם  מִמָּ (יג) 

וָֽה:  ל־הַיּ֖וֹם דָּ ה כָּ מֵמָ֔ כּחִֹ֑   שֹֽׁ יל  ֣ י הִכְשִׁ ארִ֖ רְג֛וּ עָל֥וּ עַל־צַוָּ ֥ תָּ יִשְׂ יָד֗וֹ  בְּ י  עַ֨ שָׁ פְּ ל  קַד עֹ֨ י (יד) נִשְׂ ידֵ֖ בִּ י  י נְתָנַנִ֣י אֲדֹנָ֔

י     לאֹ־אוּכַ֥ל קֽוּם:  אֲדֹנָ֔ ךְ  רַ֣ דָּ ת  גַּ֚ י  חוּרָ֑ בַּ ר  בֹּ֣ לִשְׁ מוֹעֵ֖ד  י  עָלַ֛ א  קָרָ֥ י  קִרְבִּ֔ בְּ  אֲדֹנָי י׀  ירַ֤ כָל־אַבִּ ה  סִלָּ֨ (טו) 

ה:  ת־יְהוּדָֽ ת בַּ ה עֵינִי֤׀ עֵינִי יֹ֣   לִבְתוּלַ֖ י בוֹכִיָּ֗ ה׀ אֲנִ֣ לֶּ י  (טז) עַל־אֵ֣ ֑ יב נַפְשִׁ ֣ ם מֵשִׁ י מְנַחֵ֖ נִּ ֛ ק מִמֶּ י־רָחַ֥ ֽ כִּ יִם  מַּ֔ רְדָה 

ר אוֹיֵבֽ:  י גָבַ֖ ֥ ים כִּ וֹמֵמִ֔ יו      הָי֤וּ בָנַי שֽׁ ב סְבִיבָ֣ לְיַעֲקֹ֖ ה֧ ה֛'  צִוָּ הּ  לָ֔  מְנַחֵם יהָ אֵ֤ין  יָדֶ֗ בְּ צִיּ֜וֹן  ה  רְשָׂ֨ ֽ פֵּ (יז) 

י ה בֵּ ֖ ם לְנִדָּ ֛ לִַ ה יְרוּשָׁ יו הָיְתָ֧ ם: צָרָ֑ מְעוּ־נָא֣ כָל־    נֵיהֶֽ יתִי שִׁ יהוּ מָרִ֑ י פִ֣ ֣ יק ה֛וּא ה֖' כִּ ֥ ים   עמים(יח) צַדִּ עַמִּ֗ הָֽ

י הָ  י וּבַחוּרַ֖ תוּלתַֹ֥ י בְּ בִי: וּרְאוּ מַכְאֹבִ֔ ֽ ֶ יר      לְכ֥וּ בַשּׁ עִ֣ בָּ וּזְקֵנַי֖  כּהֲֹנַ֥י  וּנִי  רִמּ֔ ה  מָּ הֵ֣  מְאַהֲבַי לַֽ אתִי  קָרָ֤ (יט) 

י־בִ  ֽ וָע֑וּ כִּ ם: גָּ ֽ יבוּ אֶת־נַפְשָׁ ֖ מוֹ וְיָשִׁ כֶל לָ֔ וּ אֹ֙ י מָר֖וֹ   קְשׁ֥ ֥ י כִּ קִרְבִּ֔ י בְּ ֤ךְ לִבִּ רוּ נֶהְפַּ י חֳמַרְמָ֔ י־צַר־לִי מֵעַ֣ ֽ ה ה֤' כִּ (כ) רְאֵ֨

וֶת:  ֽ מָּ יִת כַּ ֥ בַּ רֶב בַּ לָה־חֶ֖ כְּ יתִי מִח֥וּץ שִׁ מְנַחֵ   מָרִ֑ אֵ֤ין  נִי  אָ֗ ה  נֶאֱנָחָ֣ י  ֧ כִּ מְע֞וּ  שָׁ מְע֤וּ (כא)  שָׁ י  יְבַ֜ ל־אֹ֨ כָּ י  לִ֔  ם

אתָ וְיִֽהְי֥וּ כָמֽוֹנִי:  יתָ הֵבֵ֥אתָ יוֹם־ קָרָ֖ ֑ ה עָשִׂ ֖ י אַתָּ ֥ שׂוּ כִּ עָתִי שָׂ֔ ר   רָֽ ֥ אֲשֶׁ מוֹ כַּ יךָ וְעוֹלֵ֣ל לָ֔ ם לְפָנֶ֙ א כָל־רָעָתָ֤ בֹ֨ (כב) תָּ

י וְ  וֹת אַנְחֹתַ֖ י־רַבּ֥ ֽ עָ֑י כִּ שָׁ ל־פְּ י עַ֣ל כָּ לְתָּ לִ֖ ֽי:  עוֹלַ֛ י דַוָּ ֥     לִבִּ
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How she sits alone! The city that was once filled with people has become like a widow. Great among 
the nations, a princess among the provinces, she has become a vassal . She weeps profusely at night, 
her tears on her cheek. She has none to comfort her among all her lovers. All her friends have betrayed 
her, have become her enemies .  Yehuda was exiled from affliction and great servitude. She dwelled 
among the nations, did not find repose. All those that pursued her overtook her between the straits . 
The ways to Zion are mournful without festival pilgrims. All her gates are desolate. Her priests sigh; 
her virgins grieve, and she, it is bitter for her . Her foes have become the head. Her enemies are at ease. 
For Hashem has caused her grief because of her many crimes. Her children were taken captive before 
the foe. All her splendor has gone forth from Daughter Zion. Her princes are like deer who have not 
found pasture; they go without strength before the pursuer . Yerushalayim remembered, in the days 
of her affliction and distress, all her treasures that were from days of old. When the nation fell into the 
hands of its foe, and there was none to help her, her foes saw her and laughed at her annihilation. 
Yerushalayim has committed a sin; therefore she has become an object of scorn. All those who 
honored her belittle her, for they have seen her nakedness. She, too, has sighed and turned back . Her 
impurity is in her skirts; she did not consider her end. She fell astonishingly; there is none to comfort 
her. See, Hashem, my affliction, for the enemy has become great! The enemy spread his hand on all 
her treasures. For she has seen nations enter her sanctuary, those whom You commanded should not 
come into Your assembly ! All her people sigh, seeking bread. They give their treasures for food, to 
revive the soul. See Hashem, look at me, for I have become worthless ! May this not come upon you, 
all passersby! Look and see if there is a pain like my pain, like that was done to me, that Hashem made 
me grieve on the day of His burning anger . From on high He sent fire into my bones, and it has 
adhered to them. He spread a net for my feet. He turned me back, made me desolate, faint all day . The 
yoke of my crimes is bound by His hand. They are woven together, coming up my neck, causing my 
strength to fail. Adonai has given me into the hands of those against whom I cannot stand! Adonai 
has cast out all my mighty men in my midst. He has called an assembly against me to break my young 
men. As in a wine press, Adonai has trodden the virgin daughter of Yehuda . For these I weep. My 
eye, my eye runs down with water; for a comforter is far from me, one to revive my soul. My children 
are desolate, for the enemy has prevailed . Zion spreads forth her hands; there is none to comfort her. 
Hashem has commanded regarding Yaakov that those surrounding him shall be his foes. 
Yerushalayim has become as one impure among them  .  Righteous is Hashem, for I have rebelled 
against His mouth. Listen, now, all the peoples, and see my pain. My virgins and my young men have 
gone into captivity . I have called to those that love me; they have tricked me. My priests and my elders 
perished in the city as they sought food for themselves to revive their souls.    See Hashem, for I am in 
distress! My stomach churns; my heart turns over within me, for I have been very rebellious. Outside 
the sword bereaves; inside – as death .  They heard that I am sighing; there is none to comfort me. All 
my enemies have heard my troubles; they rejoice that You have done it. Bring the day You have 
proclaimed, that they may be like me ! May their wickedness come before You and do to them as You 
did to me for all my crimes, for my sighs are many and my heart is faint!   
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  The Chiastic Structure of Ch. 1: המבנה הכיאסטי בפרק א 

  

היתה כאלמðה   רבתי עם איכה  ישבה בדד העיר  
  שרתי במדיðות היתה למס        רבתי בגוים 

  

לחיה  על  ודמעתה  בלילה  תבכה  לה    בכו  אין 
לה  מðחם   היו  בה  בגדו  רעיה  כל  אהביה  מכל 
  לאיבים

גלתה יהודה מעðי ומרב עבדה היא ישבה בגוים  
  השיגוה בין המצרים       לא מצאה מðוח כל רדפיה  

שעריה   כל  מועד  באי  מבלי  אבלות  ציון  דרכי 
בתולתיה ðוגות והיא מר   כהðיה ðאðחיםשוממין  
  לה       

היו צריה לראש איביה שלו כי ה' הוגה על רב  
       לפðי צר   הלכו שבי   עולליה פשעיה  

כל הדרה היו שריה כאילים לא    ויצא מבת ציון 
  מצאו מרעה וילכו בלא כח לפðי רודף       

מחמדיה  כל  ומרודיה  עðיה  ימי  ירושלם  זכרה 
ואין עוזר  ביד צר    אשר היו מימי קדם בðפל עמה 

  שחקו על משבתה        ראוה צרים   לה

כל   היתה  לðידה  כן  על  ירושלם  חטאה  חטא 
גם היא ðאðחה   ראו ערותה הזילוה כי    מכבדיה

  ותשב אחור       

טמאתה בשוליה לא זכרה אחריתה ותרד פלאים 
  ראה ה' את עðיי כי הגדיל אויב       אין מðחם לה 

על כל מחמדיה כי ראתה גוים באו   ידו פרש צר
  מקדשה אשר צויתה לא יבאו בקהל לך       

                                                                        
כל עמה ðאðחים מבקשים לחם ðתðו מחמודיהם   

ðפש   להשיב  והביטה באכל  ה'  הייתי    ראה  כי 
  זוללה       

  רעתם לפðיך ועולל למו כאשר עוללת תבא כל  
ולבי דוי      רבות אðחתילי על כל פשעי כי   

                                                                   
כל איבי שמעו    אין מðחם לישמעו כי ðאðחה אðי  

רעתי ששו כי אתה עשית הבאת יום קראת ויהיו  
  כמוðי       

מעי חמרמרו ðהפך לבי בקרבי   צר לי ראה ה' כי  
  כי מרו מריתי מחוץ שכלה חרב בבית כמות       

רמוðי   המה  למאהבי  וזקðי קראתי  בעיר    כהðי 
  בו את ðפשם       גועו כי בקשו אכל למו וישי

                                                                    
צדיק הוא ה' כי פיהו מריתי שמעו ðא כל עמים   

  בתולתי ובחורי הלכו בשבי       וראו מכאבי 

בידיה  ציון  ליעקב    פרשה  ה'  צוה  לה  אין מðחם 
  סביביו צריו היתה ירושלם לðדה ביðיהם       

ה  אðי בוכיה עיðי  עיðי ירדה מים כי רחק  על אל
כי גבר  ממðי מðחם משיב ðפשי היו בðי שוממים  

         אויב

מועד  עלי  קרא  בקרבי  אדðי  אבירי   כל  סלה 
         לבתולת בת יהודה לשבר בחורי גת דרך אדðי 

                                                                   
ב פשעי  על  צוארי  ðשקד  על  עלו  ישתרגו  ידו 

         ðתððי אדðי בידי לא אוכל קום הכשיל כחי 

                                                                 
וירדðה  בעצמתי  אש  שלח  רשת    ממרום  פרש 

  השיבðי אחור ðתððי שממה כל היום דוה         לרגלי

                                                                      
דרך   עברי  כל  אליכם  וראולוא  יש    הביטו  אם 

מכאוב כמכאבי אשר עולל לי אשר הוגה ה' ביום  
  חרון אפו       
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  פרק א
abecedarium

 
איכה  ישבה בדד העיר רבתי עם היתה כאלמðה 

  רבתי בגוים שרתי במדיðות היתה למס       
  

לה   אין  לחיה  על  ודמעתה  בלילה  תבכה  בכו 
לה   היו  בה  בגדו  רעיה  כל  אהביה  מכל  מðחם 

  לאיבים       
  

גלתה יהודה מעðי ומרב עבדה היא ישבה בגוים  
  לא מצאה מðוח כל רדפיה השיגוה בין המצרים       

  
שעריה   כל  מועד  באי  מבלי  אבלות  ציון  דרכי 
שוממין כהðיה ðאðחים בתולתיה ðוגות והיא מר  

  לה       
  

היו צריה לראש איביה שלו כי ה' הוגה על רב  
  פשעיה עולליה הלכו שבי לפðי צר       

  
  

ויצא מן  בת    ציון כל הדרה היו שריה כאילים  
  לא מצאו מרעה וילכו בלא כח לפðי רודף       

  
מחמדיה  כל  ומרודיה  עðיה  ימי  ירושלם  זכרה 
אשר היו מימי קדם בðפל עמה ביד צר ואין עוזר  

  לה ראוה צרים שחקו על משבתה       
  

כל   היתה  לðידה  כן  על  ירושלם  חטאה  חטא 
מכבדיה הזילוה כי ראו ערותה גם היא ðאðחה  

  ותשב אחור       
  

טמאתה בשוליה לא זכרה אחריתה ותרד פלאים 
ðיי כי הגדיל אויב       אין מðחם לה ראה ה' את ע  

  
ידו פרש צר על כל מחמדיה כי ראתה גוים באו  

  מקדשה אשר צויתה לא יבאו בקהל לך       
  
  

   כל עמה ðאðחים מבקשים לחם ðתðו מחמודיהם
הייתי   כי  והביטה  ה'  ראה  ðפש  להשיב  באכל 

  זוללה       

  
יש  אם  וראו  הביטו  דרך  עברי  כל  אליכם  לוא 
מכאוב כמכאבי אשר עולל לי אשר הוגה ה' ביום  

  חרון אפו       
  

רשת   פרש  וירדðה  בעצמתי  אש  שלח  ממרום 
  לרגלי השיבðי אחור ðתððי שממה כל היום דוה       

  
  

ישת בידו  פשעי  על  צוארי  ðשקד  על  עלו  רגו 
  הכשיל כחי ðתððי אדðי בידי לא אוכל קום       

  
מועד  עלי  קרא  בקרבי  אדðי  אבירי   כל  סלה 

  לשבר בחורי גת דרך אדðי לבתולת בת יהודה       
  
  

על אלה  אðי בוכיה עיðי  עיðי ירדה מים כי רחק  
ממðי מðחם משיב ðפשי היו בðי שוממים כי גבר 

  אויב       
  

בידיה אין מðחם לה צוה ה' ליעקב  פרשה ציון  
  סביביו צריו היתה ירושלם לðדה ביðיהם       

  
צדיק הוא ה' כי פיהו מריתי שמעו ðא כל עמים   

  וראו מכאבי בתולתי ובחורי הלכו בשבי       
  
  

בעיר   וזקðי  כהðי  רמוðי  המה  למאהבי  קראתי 
  גועו כי בקשו אכל למו וישיבו את ðפשם       

  
  

ראה ה' כי צר לי מעי חמרמרו ðהפך לבי בקרבי  
  כי מרו מריתי מחוץ שכלה חרב בבית כמות       

  
  

שמעו כי ðאðחה אðי אין מðחם לי כל איבי שמעו  
רעתי ששו כי אתה עשית הבאת יום קראת ויהיו  

  כמוðי       
  

כל רעתם לפðיך ועולל למו כאשר עוללת    תבא
  לי על כל פשעי כי רבות אðחתי ולבי דוי    

 
The Observer describes the city, once majestic, as desolate, derided by her enemies and bereft of her 
children. At the turn of the chapter, the city then begins to bemoan her fate, mirroring those 
descriptions of the first half. Note how smoothly the entire chapter works in chiasmus when presented 
in abecedarian order.   



  TIM                     קומי רוני בלילה: עיונים במגילת איכה              לחמ"י  וקיץ שנת ע

rebyitz@gmail.com                  Page 7 

  פרק א
elementa 

  
איכה  ישבה בדד העיר רבתי עם היתה כאלמðה 

  רתי במדיðות היתה למס       רבתי בגוים ש
  

לה   אין  לחיה  על  ודמעתה  בלילה  תבכה  בכו 
לה   היו  בה  בגדו  רעיה  כל  אהביה  מכל  מðחם 

  לאיבים       
  

גלתה יהודה מעðי ומרב עבדה היא ישבה בגוים  
  לא מצאה מðוח כל רדפיה השיגוה בין המצרים       

  
שעריה   כל  מועד  באי  מבלי  אבלות  ציון  דרכי 

ðאðחים בתולתיה ðוגות והיא מר    שוממין כהðיה 
  לה       

  
היו צריה לראש איביה שלו כי ה' הוגה על רב  

  פשעיה עולליה הלכו שבי לפðי צר       
  
  

ויצא מן  בת    ציון כל הדרה היו שריה כאילים  
  לא מצאו מרעה וילכו בלא כח לפðי רודף       

  
מחמדיה  כל  ומרודיה  עðיה  ימי  ירושלם  זכרה 
אשר היו מימי קדם בðפל עמה ביד צר ואין עוזר  

  לה ראוה צרים שחקו על משבתה       
  

כל   היתה  לðידה  כן  על  ירושלם  חטאה  חטא 
מכבדיה הזילוה כי ראו ערותה גם היא ðאðחה  

  ותשב אחור       
  

בשוליה לא זכרה אחריתה ותרד פלאים   טמאתה
  אין מðחם לה ראה ה' את עðיי כי הגדיל אויב       

  
ידו פרש צר על כל מחמדיה כי ראתה גוים באו  

  מקדשה אשר צויתה לא יבאו בקהל לך       
  
  

כל עמה ðאðחים מבקשים לחם ðתðו מחמודיהם   
הייתי   כי  והביטה  ה'  ראה  ðפש  להשיב  באכל 

  זוללה       

  
יש ל אם  וראו  הביטו  דרך  עברי  כל  אליכם  וא 

מכאוב כמכאבי אשר עולל לי אשר הוגה ה' ביום  
  חרון אפו       

  
רשת   פרש  וירדðה  בעצמתי  אש  שלח  ממרום 

  לרגלי השיבðי אחור ðתððי שממה כל היום דוה       
  
  

צוארי   על  עלו  ישתרגו  בידו  פשעי  על  ðשקד 
        הכשיל כחי ðתððי אדðי בידי לא אוכל קום 

  
מועד  עלי  קרא  בקרבי  אדðי  אבירי   כל  סלה 

  לשבר בחורי גת דרך אדðי לבתולת בת יהודה       
  
  

על אלה  אðי בוכיה עיðי  עיðי ירדה מים כי רחק  
ממðי מðחם משיב ðפשי היו בðי שוממים כי גבר 

  אויב       
  

פרשה ציון בידיה אין מðחם לה צוה ה' ליעקב  
  לðדה ביðיהם       סביביו צריו היתה ירושלם 

  
צדיק הוא ה' כי פיהו מריתי שמעו ðא כל עמים   

  וראו מכאבי בתולתי ובחורי הלכו בשבי       
  
  

בעיר   וזקðי  כהðי  רמוðי  המה  למאהבי  קראתי 
  גועו כי בקשו אכל למו וישיבו את ðפשם       

  
  

ראה ה' כי צר לי מעי חמרמרו ðהפך לבי בקרבי  
  כי מרו מריתי מחוץ שכלה חרב בבית כמות       

  
  

שמעו כי ðאðחה אðי אין מðחם לי כל איבי שמעו  
רעתי ששו כי אתה עשית הבאת יום קראת ויהיו  

  וðי       כמ
  

תבא כל רעתם לפðיך ועולל למו כאשר עוללת  
  לי על כל פשעי כי רבות אðחתי ולבי דוי    

  
The City presents her own dirge, imploring the passersby to see how God has exacted judgment from her 
for the many trespasses of her children. She concludes her plaint with a plea that God exact vengeance 
from her enemies (note the association between v. 22 and Ps. 137:9). The "personal" becomes "objective" 
through the description of the "Observer".  In this schema, the chiasmus (presented on p. 2) is maintained, 
since the "new" first verse associates with the "new" last verse etc.  

   


